4™ Sunday of Easter
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Démino : ¥ réctos décet collauda-ti-o. Glo-ri- a Patri.
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Lé-ri-a Patri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. *
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Sic-ut é-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in
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saécula saecu-lé-rum. Amen. o Eu o u a e.

The earth is full of the goodness of the Lord, alleluia: by the word of the Lord were the heavens made,
alleluia, alleluia. -- (Ps. 32. 1). Rejoice in the Lord, O ye righteous: praise is comely for the upright. V.:
Glory to the Father . . . -- The earth is full of the goodness of the Lord . . .



Alleluia Ps 110: 9
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The Lord has sent deliverance to his people.

Alleluia Jn10o: 14
a AT 1

I ' N | { h !A L I
:&j};j"‘ CHOR IO ' O
— g ——— T !

L- le- la- ia.

et cogno- SCOo o- ves
a 1! 1
N . T8 . )
: ;jo.i . . 15’.0 e =
Ll 4. T
me- as, et cogno- scunt me  me-

a
W
= hnifﬁi—iﬁ,'h.
ae.

I am the good shepherd; I know my sheep and my own know
me.



Offert.

R e e e e e

E-us,‘ * Dé- us mé- us, ;;.d te de la-

e_j'?"'f ﬁlhf_i!“... %l.ﬂ .I—:!Q——l-—-!-li-!!—l'

1_’.5 l’.! =
ce vi- gi- lo: et in némine ta- )
: B
IEI Yy L 1t |
. T' ' - - ?n |
le- vi-  bo ma- nus mé-as, alle-
—
la- 1a,

O God, my God, to Thee do I watch at break of day: and in Thy Name I will lift up my hands, alleluia.
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Communion
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alle-1a- ia, alle-la- ia.
v. Ps 22: 1-2a, 2b-3a, 3b—4ab, 4cd, 5ab, S5cd, 6ab, 6cd
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1. Démi- nus pascit me, et ni-hil mi-hi dé- e-rit: in pascu-
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is vi-rénti-bus me col-lo-ca- vit. Ego sum.
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2. Su-per aquas qui- é- tis eda-xit me, a-nimam me-am
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re-fé- cit. Ego sum.




3 De-da-xit me super sémi- tas justi-ti-z& propter nomen
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su- um. Nam et si ambu-lave-ro in valle umbra mor-
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tis, non timébo ma-la, quéni- am tu me-cum es.
Ego sum.
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4 Virga tu- a et ba-cu-lus tu- us, ipsa me conso- la-ta
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sunt. Ego sum.
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5. Pa-ra-sti in conspéctu me- o mensam advérsus e- os,
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qui tri- bu-lant me. Ego sum.
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6. Impinguasti in 6-le- o ca-put me- um, et ca-lix me-
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us redandat. Ego sum.




I am the good shepherd: and I know my sheep, and mine know me. 7. The
Lord ruleth me: and I shall want nothing. He hath set me in a place of pasture.
2. He hath brought me up, on the water of refreshment. He hath led me on the
paths of justice, for his own name’s sake. 3. For though I should walk in the
midst of the shadow of death, I will fear no evils, for thou art with me. 4 Thy
rod and thy staff, they have comforted me. 5 Thou hast prepared a table be-
fore me, against them that afflict me. 6 Thou hast anointed my head with oil;
and my chalice is overflowing. 7 And thy mercy will follow me all the days of
my life. 8 And I shall dwell in the house of the Lord unto length of days.

After the Communion:
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Post Communion

Deo Gratias



